
PHILOLOGY 

 
 

  114 
 
 

SOCIOSPHERE  № 4   2018 

УДК 81'371 

 

ТЕМАТИЧЕСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ  

ЯКУТСКИХ ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИХ ЕДИНИЦ  

С КОМПОНЕНТОМ «ОДЕЖДА» 

 
Е. С. Руфова 

 

 

В. Н. Афанасьева 

Кандидат филологических наук,  

заведующая кафедрой,  

e-mail: rufl2003@yandex.ru, 

студентка, 

Северо-Восточный федеральный университет 

им. М. К. Аммосова, 

г. Якутск, Республика Саха (Якутия), Россия 

 

THEMATIC CLASSIFICATION OF YAKUT PHRASEOLOGICAL UNITS  

WITH THE COMPONENT "CLOTHING" 

 
E. S. Rufova 

 

V. N. Afanasyeva 

Candidate of Philological Sciences,  

head of the department, e-mail: rufl2003@yandex.ru, 

student,  

North-Eastern Federal University  

named after M. K. Ammosov, 

Yakutsk, The Republic of Sakha (Yakutia), Russia  

 
 

Abstract. The study of phraseological units remains an actual problem of linguistic research. This article is re-

veal the thematic classification of phraseological units in case of the Yakut language. As a result 5 thematic 

groups were identified with the “clothes” component, which reveal not only people's experience, have an educa-

tional orientation, and also reveal the uniqueness and culture of the people, features of the life of the Yakut peo-

ple, but also associated with geographical features. 
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Изучение фразеологических единиц 

(ФЕ) японского языка остается актуаль-

ной проблемой многих лингвистических 

исследований. Т. И. Вендина определила 

ФЕ как «лексически неделимое, устойчи-

вое в своем составе и структуре, целост-

ное по значению словосочетание, воспро-

изводимое в виде готовой речевой едини-

цы» [2, с. 143]. Ю. Н. Караулов пишет, что 

ФЕ – это общее название семантически 

несвободных сочетаний слов, которые не 

произносятся в речи, а воспроизводятся в 

ней в узуально закрепленном за ними 

устойчивом соотношении смыслового со-

держания и определенного лексико-

грамматического состава» [4, с. 605]. 

Среди исследователей ФЕ якутского 

языка можно выделить труды Н. С. Гри-

горьева, который определяет ФЕ как не-

заменяемые слова, не меняющие форму и 

в значении остающиеся как одно целое 

слово или сложное понятие [3]. 

П. С. Афанасьев определил ФЕ как образ-

ные устойчивые выражения, выступаю-

щие как один сложный член предложения, 

и которые не просто называют предмет, 

процесс, действие, а образно изображают 

их. Поэтому он их отнес к изобразитель-

ным средствам языка [1, с. 132]. А. Г. Не-

лунов выделил отличия ФЕ в структурных 

и семантических аспектах. В структурном 

плане: 1) ФЕ допускают вставить слово 

или сочетание слов в свой состав; 2) ча-

стично могут менять свой лексический 

состав; 3) иногда допускается перемеще-

ние слов. В семантическом плане: 1) экс-

прессивность и эмоциональность ФЕ; 

2) смысловой объем ФЕ шире; 3) в пред-
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ложении выступает как сложный член 

предложения [5, с. 18]. 

В результате анализа якутских ФЕ с 

компонентом «одежда», мы выявили сле-

дующие тематические группы: одежда 

(21 %), нижнее белье (15,8 %), аксессуары 

(26,3 %), обувь (10,5 %) и части/детали 

одежды (36,8 %). В якутском языке чаще 

всего встречаются ФЕ с деталями одежды, 

а также ФЕ с компонентом «аксессуар». 

Тематическую группу ФЕ с компонен-

том «одежда» представляют такие пред-

меты одежды как куртка, штаны и т.п.: 

кылгас соннон – надень короткую шубу – 

беднеть, разоряться. В данном примере 

шуба является показателем финансовой 

обеспеченности и прямым показателем 

обеспеченности.   

Довольно интересным является ком-

понент «нижнее белье», который, в ос-

новном, выражен словом кальсо-

ны/подштанники: баккытыттан барам-

мыт киһи – человек, потерявший свои 

кальсоны – говорят о мужчине, который 

стал бессовестным, нахальным, бес-

стыдным. Возможно это объясняется тем, 

что кальсоны являются обязательным и 

неотъемлемым предметом одежды чело-

века, живущего на Севере.   

Тематическую группу ФЕ с компонен-

том «аксессуары» входят ФЕ со словами 

шапка, платок, ремень: инчэҕэй тирбэҕэ 

быстыбытынан – с рвением мокрого ре-

мешка – еле-еле. Для якутов аксессуары 

являются очень важной частью для их 

жизни, они обычно выступают в качестве 

оберега. Их носили, чтобы быть в без-

опасности от злых духов, а также, чтобы 

иметь связь с высшим миром. Но в данной 

тематической группе мы заметили, что, ни 

в одном фразеологизме не представлены 

традиционные якутские аксессуары. Воз-

можно, якуты считают, что видоизменен-

ные или некоренные аксессуары не имеют 

духовной силы, и поэтому теряют закреп-

ленное положительное значение традици-

онных якутских аксессуаров. 

Тематическая группа ФЕ с компонен-

том «обувь» представлена такими предме-

тами как зимние торбоса, унты: 

этэрбэһин анньыһыннарар (охсуьун-

нарар) – ударяет пару обуви друг о дру-

га – становиться совершенно слабым от 

старости, дряхлеть, выживая из ума. В 

Якутии обувь играет большую роль из-за 

холодного климата Сибири, а также пока-

зывала и социальный статус человека. По-

этому можно считать, что ФЕ с компонен-

том «обувь» зачастую использованы с 

иронией, высмеивая пороки человека. 

В тематической группе ФЕ с компо-

нентом «части одежды» использованы та-

кие предметы как карман, пуговица и т.п.: 

сиэбин иччилээ – охранять карман – 

снабжать, обеспечить деньгами, сред-

ствами кому-либо; тимэҕэ өһүлүннэ 

(сөлүннэ) – расстегнуть пуговицу – 

стать вдруг щедрым, скупость его как 

рукой сняло; стать общительным, разго-

ворчивым. Данная группа хоть и пред-

ставлена небольшим количеством предме-

тов, однако является наиболее продуктив-

ной. Компонент «часть одежды» исполь-

зуется как в положительном, так и отри-

цательном значении. 

Таким образом, можно утверждать, что 

фразеологические единицы отражают 

народную мудрость, моральный свод пра-

вил жизни. Фразеологические единицы с 

компонентом «одежда» являются неотде-

лимой составляющей языка, и раскрывают 

представления о быте народа. Среди ФЕ 

якутского языка выделили 5 тематических 

групп с компонентом «одежда», которые 

раскрывают не только опыт народа, имеют 

воспитательную направленность, осужда-

ют людские пороки и восхваляют доброде-

тели (трезвость, скромность, ум, трудолю-

бие), а также раскрывают уникальность и 

культуру народа, описывают особенности 

быта якутского народа, но и связаны с гео-

графическими особенностями. 
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